ENSALADAS
SALADS

SALAD ES
SALADS

7@/72&/9% W

Tomato and mozzarella
Tomate et mozzarella
Tomate und mozzarella

7,00

4

Ensatida Ml

Lechuga, Tomate, Cebolla, maiz, aceitunas, esparragos, huevo duro, atun
Lettuce, Tomato, Onion, Corn, Olives, Asparagus, Hard-boiled egg, Tuna
Laitue, Tomate, Oignon, Mais, Olives, Asperges, Oeuf dur, Thon

Salat, Tomate, Zwiebel, Mais, Oliven, Spargel, Hart gekochtes Ei, Thunfisch

6,00

<~

Con pollo y parmesano
Chicken and parmesan
Avec poulet et parmesan
Huhn und parmesan

8,00




ENSALADAS B

SALADS
SALAD ES

Gt tonplctn o Duass Froses

Warm salad with fresh cheese
Salade tiéde de fromage frais
Warmer salad mit frisch kase

8,00

Onsalada Campora 600

Huevo, Tomate, Atdn, Cebolla, Guisantes y Pimiento rojo
Egg, Tomato, Tuna, Onion, Peas and Red Pepper

Oeuf, Tomate, Thon, Oighon, Pois et Poivron Rouge

Ei, Tomate, Thunfisch, Zwiebel, Erbsen und Roter Pfeffer




ENTRANTES
STARTERS
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Spanish ham with melon
Jambon avec melon
Spanischer schinken und melone

8,00

Con Jamén lberico 11,50
With Iberian Ham

Avec Jambon Ibérique

Mit Iberischem Schinken

ESPECIALIDAD

DEL

Garlic.Prawns with Sherry
Crevettes a l'ail avec Jerez
Knoblauchgarnelen mit Sherry

12,00

Huevos, patatas fritas caseras y jamoén recién cortado.
Eggs, freshly cut ham and home fries

Les ceufs, du jambon fraichement coupé et frites

Eier, frisch geschnittenem Schinken und Bratkartoffeln

8,50

Con Jamon lberico 12,00
With Iberian Ham

Avec Jambon [bérique

Mit Iberischem Schinken



ENTRANTES
STARTERS
ENAFRIEES
VORSPEISEN

ESPECIALIDAD

DE LA CASA &l mas vendido

Myittnes ol Vins: Blonco

Mussels in white wine
Moulles au vin blanc
Miesmuschel in weissweinsauce

10,00




Canelones gratinados al queso, con Jamén Serrano, Pollo, Huevo duro y Bechamel
Cheese Cannelloni gratin with Spanish Ham, Chicken, hard-boiled Egg and Béchamel

Cannelloni gratin au fromage avec Jambon Serrano, Poulet, Oeuf dur et Béchamel
Kése-Cannelloni-Gratin mit Schinken, Huhn, Ei und Bechamel

8,00

Spinach Lasagna

Epinards Lasagne
Spinat Lasagne

8,50

Bolognese Lasagna ! :

Lasagne Bolognese
Lasagne Bolognese ¢ g

10,00
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Spaghetti Bolognese
8,50

Londl]

by GOYOS

W&% ?%@2&

Spaghetti con setas, gambas, ajo, guindilla y nata.
Spaghetti with mushrooms, prawns, garlic,>chilli and cream.
Spaghetti aux champignons, crevettes, I'ail, le piment et la créeme.
- Spaghetti mit Pilzen, Garnelen, Knoblauch, Chili und Sahne.

9,00 , GRS

B c?,"‘
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Spaghetti carbonara
JO

9,00
ialisn
004
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REIS UND PAELLAS

ESPECIALIDAD

(Minimo 2 personas) 20 € /Per
(Minimun 2 persons) ’

(Minimun 2 personnes)

Solo con Reserva

By reservation only

Sur réservation uniquement

Nur nach vorheriger Reservierung




RIZES ET PAELLAS |
REIS UND PAELLAS |

ESPECIALIDAD

DELA

Selli nunia

Mixed Paella
Paella Mixte
Gemischte Paella

10,00/ Per.

Prollyy do maniser | ?

Seafood Paella
Paella des Fruits de Mer
Paglla mit Meeresfriichten

11,50 / Per.




PAELLAS
RICES & PAELLA

RIZES ET PAELLAS

REIS UND PAELLAS

Yirtewds det! enyoret

Fideua de Marisco

Noodle paella with seafood

Paella de nouilles avec fruits de mer
Nudel-Paella mit Meeresfrichte

9,00 / Per.

Goellly de Dbrveas

Vegetable Paella
Paella de Legumes
Gemuse Paella

9,00 / Per.

4

Ywelln de Camne

Meat Paella
Paella de Viande
Fleisch Paella

10,00 / Per.



CARNES
MEATS #100% Y,

W PREMIUM \\/
V¢, QuaLry V7
iy )\>

<\ )=

VIANDES
FIEEISE

Roast Beef in Sauce Style Goyos
Réti de Boeuf a la Sauce Goyos
Roastbeef in Goyos-Sauce

12,00

olbrnitts do Cord 0 toy Poriintic Ve

Pork Fille Steak with green pepper
Filet de porc au poivre vert ‘ \
Schweinefilet mit grinem Pfeffer :

12,00

Roasted Lamb Goyos Style
Agneau R6ti de style Goyos 16.00
Gebratene Lamm Goyos Stil ’

Arroz Blanco, Pollo al Curry y Melocoton it
Rice, Chicken Curry and Peach [retie: '

Riz, Poulet au Curry et Péche
Reis, Huhn mit Curry und Pfirsich

11,00

S
28

>
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Chutbton ae Yomnera

Grilled T-bone Beef
Steak de boeuf
Rindersteak

28,00 (600 - 800gr)

Grilled Sirloin Steak
Entrecotte de Veau Grillée
Gegrillt Rinds Entrecot

16,00

Elije tu Salsa 1

Choose your Sauce 1
Choisissez votre Sauce 1
Waéhlen sie lhre Sauce 1
* Extra 1,60

Pimienta: Pepper, Poivre, Pfeffer
Champifion: Mushroom,
Champignon, Champignon
Bearnesa: Bearnaise
Mantequilla de Ajo: Garlic Butter,
Beurre a I'Ail, Knoblauch Butter

ottt de Jornera

Grilled Fille Steak Beef
Fillet de Boeuf
Gegrillt Rinds Filet Steak

18,00

S

Cotelettes de Porc Grillées
Gregrillt Schweine Kotlett

11,00
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VIANDES |
FLEISCH BARBACOA] |

Chutetas de Cordere

Grilled Lamb Chops
Cotelettes d’Agneau Grillées
Gegrillt Lamm Kotletten

14,00

e %m%/

Suckling Lamb Chops
Cotelettes d'agneau de lait
~Spanferkel Koteletts

16,00



PESCADOS
RIS S

POISSONS
; FISCHGERICHT

Chaticn en satha de %m

Salmon in Seafood sauce.
Saumon avec sauce au fruits de mer.
Lachs in Fischsauce

14,00 [ |

e//é@%m 72 M& ?/fi(?é

Hake in green sauce
Merlu a la sauce verte
Seehecht in griner Sauce

12,00
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Fish and chips (Codfish)
Morue pane
Schlagenen Kabeljau

10,00

Disradn ¢ ga%/zaa& Qpa/

Dorada or sea Bass Baked in Salt
Dorada ou Loup de Mer au Sel
Meerbrasse oder Seebarsch in Salzkruste

14,00

@t Eqpatite

Dorada or Sea Bass Cooked Cef Style
Dorada ou Loup de Mer du Chef
Meerbrasse oder Seebarsch nach Art des Hause

14,00

A
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PESCADOS
RIS

POISSONS
FISCHGERICHT

Sortlrie BB

Seabass BBQ
Bar BBQ
Seebarsch BBQ

14,00

Goridtonas BB
Sardines BBQ
Sardinen BBQ

10,00

(Se vende por peso 350 gr. aprox. )

" (Sold by weight, 350 gr. Appr.)
(Vendu au poids, 350 gr. environ)
(Nach Gewicht verkauft, 350 gr. etwa)

e

Sotbnirew 6 BB

BBQ Salmon
Saumon BBQ
Lachs BBQ

11,00




POSTRES / DESSERT / NACHTISCH

1 -Helados /Ice Cream/ Creme Glacee/Eis
Consulte nuestra carta
Check our menu
Consultez notre mend
Uberpriifen Sie unsere Speisekarte

6 — Crepé con Helado
Pancake with Ice Cream
Crépe avec Creme Glacée
Crépe mit Eis
3,50

9 —Tarta de Limén
Lemon Pie
Tarte au Citron

Zitronekuchen
4,00

12 - Tartade Manzana
Apple Pie
Tarte aux Pommes
Apfelkuchen 4,00

3 —Pan de Calatrava
Bread Pudding
Brotpudding
4,00

2 = Fruta del Tiempo
Natural Fruit
Fruit du Temps
Natdrliche Frucht
3,50 v

——

4-Flan 350
Creme Caramel
Karamelpudding

5 — Crema Catalana
Créme Brllée
4,00
7- Arroz con Leche
Rice Pudding

Riz au Lait
Milchreis 3,50

8 - Profiteroles
4,00

“-
~

10 — Tarta de Chocolate
Chocolat Cake 4,00

Gateau au Chocolat
Schokoladenkuchen

11 - Tarta de Queso
Cheesecake
Tarte au Fromage
K&asekuchen

e

14— Especialidad del dia
Specialty of the day
Spécialité du jour 4,00

13- Tiramisu 4,50 Spezialitdt des Tages




